ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 44 AK-47
GUN CLEANING MAT BLACK

An Extra-Long Cleaning Mat Complete With Your Rifle's Schematic

When TekMat introduced its first cleaning mat, firearm cleaning and
maintenance for owners of these innovative work surfaces had a totally
different experience with their guns. The company changed the firearm-
cleaning world by providing complete schematics on its cleaning mats, giving
users a guideline and understanding on the function and construction of their
guns. Each TekMat Ultra 44 Long Gun Cleaning Mat is constructed using a
clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's direct-
vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing, which
provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 44 Long
Gun Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part
goes where and which parts you might need to order to repair or complete
your firearm. This line of pistol mats is available for the Ruger 10/22, AK-47,
AR-15 and Remington 870.

Attributes

¢ Name: TEKMAT ULTRA 44 AK-47 GUN CLEANING MAT BLACK
e Manufacturer: TEK MAT

¢ Product no.: 100038741

¢ Mfr. No.: TEK-R44-AK47

¢ Delivery weight: 1.27kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 612409971647
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA 44 LONG GUN
CLEANING MAT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat entschieden hast. Diese Reinigungsmatte
wurde entwickelt, um dir bei der Pflege und Wartung deiner Feuerwaffen zu helfen. Um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Reinigungsmatte auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

¢ Verwende die Matte nur fir den vorgesehenen Zweck - die Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

¢ Halte die Reinigungsmatte von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Achte darauf, dass alle Reinigungs und Wartungsarbeiten in einem gut bellfteten Bereich durchgefiihrt
werden, um die Einwirkung von Chemikalien zu minimieren.

e Uberpriife die Matte regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um ihre Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Reinigen von Feuerwaffen immer die empfohlenen Reinigungsmittel und werkzeuge, um
Schaden an der Matte und den Waffen zu vermeiden.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die die Oberflache der Matte
beschadigen kdnnten.

¢ Wenn du Chemikalien verwendest, trage geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Haut
und Augenreizungen zu vermeiden.

¢ Lagere die Matte an einem kUhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Positionierung: Lege die Reinigungsmatte flach auf eine stabile Oberflache.
3. Reinigung:
o Entferne alle Teile der Waffe, die gereinigt werden missen.
o Verwende die Teileliste auf der Matte, um sicherzustellen, dass du alle Teile korrekt identifizierst.
o Trage die empfohlenen Reinigungsmittel auf die entsprechenden Teile auf und benutze die
richtigen Werkzeuge.
4. Nach der Nutzung:
o Reinige die Matte nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
o Lass die Matte vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Die ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat ist waschbar, aber wenn sie beschadigt ist und nicht mehr
verwendet werden kann, entsorge sie gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Chemikalienreste, die bei der Reinigung verwendet wurden, ordnungsgemaf
entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu deiner ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfiigung, um dir bei deinen Anliegen zu
helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir eine sichere und effektive Nutzung deiner
Reinigungsmatte zu ermdglichen. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT TEKMAT
ULTRA 44 AK47 GUN CLEANING MAT BLACK
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TekMat Ultra 44 Long Gun Cleaning Mat. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and maintenance of your cleaning mat. Please read this guide carefully
before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure the mat is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any substances during cleaning.
Keep the cleaning mat away from open flames or high heat sources to prevent damage.

Store the mat in a dry place to maintain its integrity and longevity.

Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use.
Use the mat only for its intended purpose of cleaning firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always place the mat on a stable, flat surface to prevent slipping or sliding during use.
Keep cleaning supplies, solvents, and chemicals out of reach of children and pets.

Use protective gloves when handling cleaning chemicals to avoid skin irritation.
Ensure that all firearms are unloaded before placing them on the cleaning mat.

Avoid using sharp objects on the mat that could puncture or damage its surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the mat from its packaging. Inspect for any damage during shipping.
2. Placement:
o Lay the mat flat on a stable surface.
o Ensure the rubber backing is in contact with the surface to prevent movement.
3. Using the Mat:
o Place your unloaded firearm on the mat.
o Refer to the schematic on the mat for guidance on disassembly and cleaning.
o Use appropriate cleaning supplies as per the firearm manufacturer's recommendations.
4. Cleaning the Mat:
o After use, wipe the mat with a damp cloth to remove any residue.
o For deeper cleaning, use mild soap and water. Rinse thoroughly and allow to dry completely before
storage.
5. Storage:
o Roll or fold the mat for storage in a dry area.
o Avoid placing heavy objects on top of the mat to prevent deformation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mat in accordance with local regulations.
¢ If the mat is damaged beyond repair, consider recycling options for rubber and fabric materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the TekMat Ultra 44 Long Gun Cleaning Mat, please contact
the manufacturer directly through their provided channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
TekMat Ultra 44 Long Gun Cleaning Mat. Thank you for your attention to safety.



Instructions de Sécurité pour le Tapis de
Nettoyage ULTRA 44

Introduction
Le tapis de nettoyage ULTRA 44 est concu pour offrir une surface sécurisée et fonctionnelle pour le nettoyage et

I'entretien de tes armes a feu. Cet guide te fournira des instructions de sécurité importantes pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'état du tapis avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un tapis endommagé.

Utilise le tapis uniguement pour son usage prévu, c'estadire le nettoyage et I'entretien des armes a feu.
Garde le tapis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laisse jamais des produits chimiques ou des solvants sur le tapis sans surveillance.

Evite d'utiliser des outils pointus qui pourraient endommager la surface du tapis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée lorsque tu utilises des produits de nettoyage.
Utilise des gants lorsque tu manipules des produits chimiques pour éviter les irritations cutanées.
Ne place pas d'objets lourds sur le tapis pour éviter d'endommager la surface.

Evite de plier ou de rouler le tapis lorsqu'il est humide pour maintenir sa forme et sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Déplie le tapis sur une surface plane et propre.
o Assuretoi que le tapis est complétement sec avant de 'utiliser.

2. Utilisation:

o

Place ton arme a feu sur le tapis pour le nettoyage.

Utilise des produits de nettoyage appropriés pour ton arme.

Suis les instructions du fabricant de ton arme pour un nettoyage correct.

Apres utilisation, nettoie le tapis avec un chiffon humide et laissele sécher a I'air libre.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu n'utilises plus le tapis, assuretoi qu'il est propre et sec.

¢ Si le tapis est endommagé ou usé, jettele conformément aux réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas le tapis dans le compost ou les déchets recyclables, car il peut contenir des matériaux non
biodégradables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'entreprise
ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation siire et efficace de ton tapis de
nettoyage ULTRA 44. Pour toute question supplémentaire, n'hésite pas a consulter les ressources disponibles.



ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT. Questo tappetino & progettato per garantire una
pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il tappetino su una superficie piana e stabile.

Non utilizzare il tappetino in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni il tappetino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Evita di esporre il tappetino a sostanze chimiche aggressive.

Controlla regolarmente il tappetino per segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso
immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il tappetino per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.

¢ Assicurati che tutte le armi siano scariche e sicure prima di procedere alla pulizia.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.
Non lasciare mai il tappetino incustodito mentre stai pulendo le armi.

Tieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino

o Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
o Assicurati che il tappetino sia completamente disteso prima di utilizzarlo.

2. Pulizia delle Armi

o Rimuovi tutte le parti rimovibili dall'arma.
o Utilizza prodotti di pulizia appropriati per la tua arma.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per la pulizia di ciascuna parte dell'arma.

3. Manutenzione del Tappetino

o Pulisci il tappetino con un panno umido per rimuovere eventuali residui.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.
o Lascia asciugare il tappetino all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il tappetino non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il tappetino nel fuoco o in fonti di calore.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto
dell'Unione Europea per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e duraturo del tuo
ULTRA 44 LONG GUN CLEANING MAT. La sicurezza & fondamentale, quindi assicurati di rispettare tutte le linee
guida e di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 44 Long Gun
Cleaning Mat

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 44 Long Gun Cleaning Mat. Denna rengdéringsmatta ar designad for att underlatta
rengdring och underhall av dina vapen. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte rengéringsprodukter som inte ar avsedda fér anvandning pa TekMat.
Undvik att anvanda mattan i narheten av 6ppen eld eller starka varmekallor.

o Se till att ytan dar mattan anvands ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.
Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar kemikalier eller rengéringsmedel.
Undvik att 6verbelasta mattan med tunga féremal som kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av mattan:

o Lagg mattan pa en plan och stabil yta.
o Se till att det inte finns nagra hinder eller skrap pa ytan.

2. Anvandning:

o Anvand mattan for att reng6ra och underhalla dina vapen enligt tillverkarens anvisningar.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer nar du hanterar vapen.

3. Rengoéring av mattan:

o Tvatta mattan med mild tval och vatten.
o Lat mattan torka helt innan den forvaras.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens information tillganglig for att fa snabb och effektiv hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss.
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